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Rámcová zmluva o termínovaných vkladoch 
uzavretá v zmysle podl'a § 269 ods. 2 spoJení zákona 

č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonnfka v znení neskorších predpisov 
(ďalej len ako .,zmluva") 

Zmluvné strany: 

Prima banka Slovensko, a.s. 
Hodžova 11, 010 11 Žilina 
IČO : 31 575 951 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilína, oddiel Sa, vložka äslo 148/L 
(ďalej aj Nbanka") 

a 

Slovenská elektrizačná prenosovä sC.stava, a.s. 
Sídlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
IČO: 35 829 141 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel sa, vložka číslo 2906/B 
(ďalej len ,.klient" a spolu s bankou aj ako ..zmluvné strany") 

uzatvárajú dňa '· _ ~úto 

Rámcovú zmluvu o terminovaných vkladoch : 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava spôsobu a podmienok uzatvárania termínovaných vkladov a 
úprava vzťahov medzi bankou a klientom z uzatvorených obchodov. 

2. Dohodnutá doba viazanosti jednotlivého termínovaného vkladu bude maximálne 12 mesiacov. 

3. Disponovať s peňažnými prostriedkami podl'a tejto zmluvy znamená uzatvárať dohody 
o jednotlivých termínovaných vkladoch osobami poverenými klientom na tento účel podl'a prilohy č . 
l tejto zmluvy, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Poverenie ďalších osôb alebo 
prípadné zmeny v rozsahu poverení udelených klientom podl'a prílohy č. l tejto zmluvy akceptuje 
banka po obdržaní oznámenia klienta v písomnej forme podpísaného oprávnenými zástupcami 
klienta s uvedením údajov o oprávnenej osobe podl'a tejto prRohy. 

4. Uzatváranie dohôd o jednotlivých termínovaných vkladoch sa uskutočňuje elektronicky 
prostredníctvom emailovej adresy uvedenej za klienta v prRohe č. l a za banku v prílohe č. 2, 
výlučne v čase od 9:00 hod. do 16:00 hod., pričom za klienta pri uzatváraní týchto dohôd konajú 
oprávnené osoby uvedené v prílohe č. l tejto zmluvy. Obsahom dohôd o jednotlivých 
terminovaných vkladoch je dohodnutie dňa zloženia jednotlivého termínovaného vkladu, j eho 
výšky, doby viazanosti s uvedením prvého a posledm!ho dňa doby viazanosti a príslušnej úrokovej 
sadzby, ktorou bude banka jednotlivý termínovaný vklad úročiť počas doby viazanosti. o 
uzatvorení jednotlivých terminovaných vkladov rolc:ujú a termínovaný vklad uzatvárajú v mene 
banky osoby uvedené v pn1ohe č. 2 tejto zmluvy a v mene klienta osoby uvedené v praohe č. l 
tejto zmluvy. Vklad, podra dohody o termínovanom vklade, musí byť klientom vložený na účet č. 
SK49 5600 0000 0000 0018 8453 tak, aby bol na tomto účte k dispozicii najneskôr o 10:00 v prvý 
deň viazanosti vkladu. Účtom pre pripísanie peňažných prostriedkov spolu s úrokovými výnosmi po 
uplynutí doby viazanosti termínovaného vkladu bude účet klienta č. SK09 0900 0000 0001 7956 
2264 , pokia!' klient pre konkrétny prípad písomne neurčí iný účet. 



5. Klient nie je oprávnený disponovať s termínovaným vkladom počas dohodnutej doby viazanosti. Predčasné ukončenie dohodnutej doby viazanosti termínovaného vkladu je možné len po vzájomnej dohode medzi klientom a bankou. 

6. O každej uzatvorenej dohode o jednotlivom termínovanom vklade zašle banka bezodkladne (najneskôr nasledujúd bankový deň) klientovi elektronicky na emailovú adresu klienta uvedenú v prílohe č. l konfirmádu obsahujúcu údaje o všetkých podmienkach dohodnutých pre tento termínovaný vklad. Klient súhlasí s tým, že nemôže postúpiť akúkorvek pohYadávku vzniknutú na základe tejto zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu banky. 

7. Ak sa klient a banka najneskôr deň pred splatnosťou jednotlivého termínovaného vkladu nedohodnú spôsobom podra bodu 4 tejto zmluvy na Iných podmienkach pre tento termínovaný vklad uskutoční banka jeho výplatu. Zmluvné strany sa však môžu dohodnúť, že banka predlži tento termínovaný vklad, vrátane príslušného úrokového výnosu z tohto termínovaného vkladu, pričom sa dohodnú aj o aktualizovanej úrokovej sadzbe. Následne banka bezodkladne (najneskôr však v nasledujúd bankový deň) zašle klientovi konfirmáciu o tejto skutočnosti a o nových podmienkach pre tento termínovaný vklad. 

8. Túto zmluvu môže vypovedať ktorákol'vek zo zmluvných strán písomnou formou. Platnosť zmluvy končí uplynutím výpovednej lehoty, ktorá je jednomesačná a začína plynúť v prvý deň kalendámeho mesiaca nasledujúceho po mesiad, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. To platí v prípade, ak klient nemá žiaden viazaný termínovaný vklad v zmysle tejto zmluvy. v opačnom prípade platnosť zmluvy skončí uplynutím viazanosti posledného terminovaného vkladu. Po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane nie je možné uzatvárať ďalšie dohody o jednotlivých termínovaných vkladoch podl'a bodu 4 tejto zmluvy a realizovať automatické predfženie jednotlivého termínovaného vkladu v deň jeho splatnosti o ďalšiu dobu viazanosti podl'a bodu 7. tejto zmluvy. 

9. Pokia!' táto zmluva neustanovuje inak, zmluvné strany sa dohodli, že za deň doručenia korešpondencie sa považuje tretí deň po dni odoslania korešpondende na poslednú banke známu adresu, a to bez ohl'adu na úspešnosť doručenia, ak nie je v tejto zmluve dohodnuté inak. Zmluvné strany sa dohodli, že za platné doručenie sa považuje aj odmietnutie prevziať korešpondenciu. Zmluvné strany sa zaväzujú oznámiť si bez zbytočného odkladu akékol'vek zmeny údajov uvedených v tejto zmluve a v jej prRohách. V prípade, že pri spôsobe komunikácie obdrží zmluvná strana nečitateľné alebo neúplné listiny, prípadne listiny, ohľadne ktorých vznikne pochybnosť o ich pravosti, zaväzuje sa bez zbytočného odkladu túto skutočnosť oznámiť druhej zmluvnej strane a do doby obdržania odpovede sa zaväzuje neuskutočňovať žiadne úkony na základe takýchto listín s tým, že k listinám, ktoré neboli podpísané oprávnenými osobami sa neprihliada a zmluvná strana, ktorej bola doručená takáto listina, nezodpovedá za akúkoľvek prípadnú škodu, ktorá vznikla druhej zmluvnej strane. 

10. Zmeny tejto zmluvy sú možné len po vzájomnej dohode zmluvných strán formou písomného dodatku podpísaného oprávnenými zástupcami zmluvných strán. Ustanovením tohto bodu tejto zmluvy nie je dotknutá zmena prílohy č. 1 a prílohy č. 2 tejto zmluvy. Zmenu pnlohy č. l tejto zmluvy akceptuje Banka po obdržaní oznámenia klienta v písomnej forme podpísaného oprávnenými zástupcami klienta s uvedením údajov o oprávnenej osobe podl'a prílohy č. 1. Zmenu prílohy č. 2 vykoná banka oznámením klientovi. 

ll. Zmluva bola vyhotovená v dvoch rovnopisom, z ktorých dostane každá zo zmluvných strán jedno vyhotovenie. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa § Sa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k Informáciám a o zmene a doplneni nlektorýdl zákonov. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúCim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

12. Právne vzťahy zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa spravujú Všeobecnými obchodnými podmienkami banky (ďalej len "VOP"), a to najmä nie však výlučne ustanoveniami o terminovanom vklade, pokial' táto zmluva neustanovuje inak. Banka je oprávnená jednostranne zmeniť VOP, 



pričom zmena VOP je voči klientovi účinná od okamihu uverejnenia zmenených VOP alebo dodatku 
k VOP vo verejne pristupných prevádzkových priestoroch banky. 

13. Na dôkaz toho, že zmluvné strany sí zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu a bez výhrad s ním 
súhlasia, prejav ich vôle je slobodný a vážny, určitý a zrozumitel'ný a že ich zmluvná sloboda 
nebola obmedzená, ju oprávnení zástupcovia zmluvných strán podpisujú. 

V Bratislave dňa: 

za klienta: 

i~g~slav Obert 
predseda predstavenstvil 

Ing. Miroslav Stejskal stfa 
podpredseda predstaven f a 

V Bratislave dňa: 

za banku: 

---~---------------------------------------
In . J n Rollo 
pr s da oredstavenstva 

~~;.· Mgr. R~~áta ~~~~~----------------

ďen predstavenstva 



Priloha ~. 1 R.ámcovi zmluve o tennínovaných vkladoch: 

Osoby oprávnené uzatvárať dohody o jednotlivých termínovaných vkladoch: 

l Trt:ul, meno Zl 
tel. a e-mailový kontakt Rozsah 

priezvisko,funkciZI, oprávnenia 

l. 

1---

2. 

1--

3. 

4 . 

s. 

6. 

Rozsah oprávnenia: 
A - uzatvárZinie termínovaných vkladov, B - podpisovanie konflnnácil 
Email pre zasielanie konfirmácií: 

V Bratislave dňa: 

Za klienta: 

Ing. Miroslav Ôben_ 
predseda predstavenstva 

~ -------··---------.. 
Ing. Miroslav stejskal . ( 
podpredseda predstaven~ 

l Bratislave dňa: 

!:a banku: l 

~. ban kollo 
pred~ predstfvenstva 

Ing. Mgr. Renáta Andries 
člen predstavenstva 

l 
-

Podpis 
' 

l 

l 



Priloha č. 2 Rámcovej zmluvy o terminovaných vkladoch: 

Zoznam osôb oprávnených konať v mene banky: 

Titul, meno a priezvisko, funkcia Tel. a e-mailový kontakt 

l. 

~ 

2. 

~ 

3. 

f--

4. 

f--

s. 

~ 

6. 

'----

A - uzatváranie termínovaných vkladov, B - vystavovanie konfirmácii 

V Bratislave dňa: 

Za klienta: 

Ing. Mirosl~bert 
predseda predstavenstvč 

i~~~-~~;~~~~~ -š~~j~~i----i ------------
podpredseda predstaven:.\ a 

V Bratislave dňa: 

Za banku: 

Ing. Mgr. Rdjáta Andries 
ďen predstavenstva 

l 
Rozsah 

oprávnenia 
-




